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UBERSETZUN G aus dem Arabischen

Kairo, den 21. Dezember 2015

Herrn Professor / Prasident des Verwaltungsrats
der Bank

Nach freundlichen Gruf3en,

im Rahmen der Bemiihungen, mit welchen sich die &gyptische Zentralbank an der Starkung der nationalen
Wirtschaft, der Forderung lokaler Produkte und der Unterstiitzung ihrer Wettbewerbsféhigkeit gegenuiber
ausléndischen Produkten beteiligt, sowie der Ausrichtung der Ressourcen der Bank auf eine Form, die eine reale
Entwicklung in der Gesellschaft mit dem Fokus auf Waren und Produktionsmittel verwirklicht, welche den
Wirtschaftskreislauf vorantreiben soll, sowie angesichts der aktuellen Entwicklungen und in Erganzung der
Rolle der &gyptischen Zentralbank bei der Unterstiitzung der heimischen Industrie wurde das folgende

beschlossen:

1 — Im Hinblick auf Importgeschéfte, die auf Dokumenteninkasso basieren, beschrénkt sich die Durchfiihrung
solcher MaRRnahmen (zukiinftig) auf Inkassodokumente, welche den Banken direkt tiber auslandische Banken
zugehen, wahrend Inkassodokumente, die den Kunden direkt zugehen, nicht akzeptiert werden. Den Banken

wird die Frist von einem Monat ab diesem Datum zugebilligt, um dies umzusetzen.

2 — Die Verpflichtung der Banken, eine Bareinlage in Hohe von 100 % anstelle von 50 % zu fordern,
entsprechend dem Rundschreiben Nr. 86 vom 28. Juni 2010 und den sich daran anschliefenden Rundschreiben,
und zwar in Bezug auf Dokumentarakkreditive, welche eréffnet werden um Importwaren fur
Handelsunternehmen oder Behérden zu finanzieren, sowie den Fall der Unterstiitzung von eingereichten
Rechnungen zur Starkung der Importeure, um diese Waren auf Rechnung jener Seiten zu importieren oder um
jeder Verpflichtung seitens der Bank entgegenzutreten, einschlieBlich der Ausstellung von Garantieschreiben

beziiglich Importen auf Rechnung der Handler und Behorden. Dabei beschrankt sich die Ausnahme von der

genannten Versicherung in Bar — wie im Rundschreiben Nr. 124 vom 30. September 2010 und den sich daran

anschlieBenden Rundschreiben, bis zu deren letztem vom 13. Mai 2015, aufgefiihrt — ausschlielich auf Importe

von Arzneimitteln und Impfstoffen, auf die hierfiir benétigten chemischen Materialien sowie auf

Babymilch.

Die Anwendung des obigen erfolgt bei Importen ab dem 1. Januar 2016. Dabei wird bestétigt, dal3 das seitens

der Banken gegentber den Kunden genannte Kreditlimit bei der Deckung der Barversicherung nicht zur

Anwendung gelangt, einschlielich der durch Finanz- oder Handelspapiere versicherten Kreditlinien.
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In Bezug auf Akkreditive fur den Import von Waren, die nicht fir den Handel vorgesehen sind, wie die Importe
der Fabriken an Investitionsgitern oder Produktions- und Dienstleistungsmitteln usw., bestehen keinerlei

Beschrénkungen, auRer den Ublichen Bankregeln.

3 — Das Verbot der Riickfinanzierung von Importen fiir Handelszwecke — welche einer Bareinlage in Héhe von
100 % unterliegen, wie im vorstehenden Artikel angegeben — durch die Gewahrung von temporaren
Zahlungserleichterungen in Fremdwahrungen entsprechend dem Schreiben des stellvertretenden Prasidenten der
Zentralbank Nr. 9 vom 14. Januar 2013, wobei die Erlaubnis zur Rickfinanzierung folgender Importe weiterhin
gultig bleibt:

a— Importe, die nicht fir Handelszwecke vorgesehen sind,

b — Grundnahrungsmittel und VVersorgungsguter (umfaf3t nicht die Behorde flr Versorgungsgiiter),

¢ — Arzneimittel und Impfstoffe, die hierfur benétigten chemischen Materialien, sowie Babymilch.

Mit der Bitte um (Weitergabe) des Hinweises, um das Notwendige zu unternehmen, um entsprechend dem

genannten BeschluB zu handeln.

Mit freundlichen GriiRen

Tarek Amer




